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Radijska ura z merilnikom sobne temperature ® 
Najlepša hvala, da ste se odločili za to napravo proizvajalca TFA. 

1. Preden začnete uporabljati napravo 

• Prosimo, da si natančno preberete navodila za uporabo  . 

• Navodila za uporabo so priložena napravi ali pa jih lahko prenesete s spletne strani 
www.tfa-dostmann.de/service/downloads/anleitungen 

• Naprave ne uporabljajte drugače, kot je opisano v navodilih. 
• S spoštovanjem navodil za uporabo preprečite tudi poškodbe naprave in ogrožanje vaših zakonskih pravic v primeru napak 

zaradi nepravilne uporabe. 
• Za škodo, ki nastane zaradi neupoštevanja tega navodila za uporabo, ne prevzemamo nobene odgovornosti. Prav tako 

ne odgovarjamo za napačne merilne vrednosti in posledice, ki lahko iz tega izhajajo. 
• Posebej upoštevajte varnostna navodila! 
• Ta navodila za uporabo dobro shranite! 

2. Vsebina paketa 

• Radijska ura • Navodila za uporabo 

3. Področje uporabe in vse prednosti vaše nove naprave na enem mestu 

• Radijska ura z najvišjo natančnostjo 
• Notranja temperatura 
• Vlažnost zraka v prostoru 
• Datum z dnevom v tednu v 7 jezikih 
• Budilka s funkcijo odložitve 
• Idealna za dom, pisarno, čakalnico, predprostor ali recepcijo 
• Za postavitev na mizo ali obešanje na steno 

4. Varnostna navodila 

• Izdelek je primeren izključno za zgoraj opisano področje uporabe. 

OPOZORILO! 
Nevarnost poškodb! 

• Napravo in baterije hranite izven dosega otrok. 
• Majhni deli lahko predstavljajo nevarnost zadušitve za otroke (mlajše od treh let). 
• Baterije vsebujejo kisline, ki so škodljive za zdravje, in lahko v primeru zaužitja ogrožajo življenje. Če sumite, da je bila baterija 

zaužita ali je na kakršen koli drug način prišla v telo, nemudoma poiščite zdravniško pomoč. 

Radijska ura z merilnikom sobne temperature ® 
• Baterij ne mečite v ogenj, jih ne kratkostičite, ne razstavljajte in ne polnite. Nevarnost eksplozije! 
• Da bi preprečili iztekanje baterij, je treba izpraznjene baterije čim prej zamenjati. Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polariteto. 

Nikoli ne uporabljajte hkrati starih in novih baterij ali baterij različnih tipov. Baterije odstranite, če naprave dalj časa ne boste 
uporabljali. Če se je baterija izlila, se izogibajte stiku s kožo, očmi in sluznicami. Po potrebi takoj sperite prizadeta mesta z vodo 
in poiščite zdravnika. 

 
POZOR! 
Pomembna navodila glede varnosti izdelka! 

• Samostojno popravljanje, predelava ali spreminjanje naprave ni dovoljeno. 

• Naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam, vibracijam in tresljajem. 
• Napravo očistite z mehko, rahlo vlažno krpo. Ne uporabljajte abrazivnih sredstev ali topil! 
• Naprava je primerna le za uporabo v zaprtih prostorih. Zaščitite jo pred vlago! 

 
5. Sestavni deli 

A: LCD-zaslon (sl. 1): 

A 1: ura A 2: Simbol sprejema DCF 
A 3: Simbol poletnega časa A 4: Datum 
A 5: Dan v tednu A 6: Vlaga zraka v notranjih prostorih 
A 7: Notranja temperatura A 8: Simbol alarma 

A 9: Simbol odložitve A 10: AM/PM v 12-urnem formatu 

B: Tipke (sl. 2): 

B 1: Tipka ALARM B 2: Tipka SET 
B 3: Tipka DOWN B 4: Tipka WAVE 
B 5: Gumb RESET B 6: Tipka SNOOZE 

B 7: Tipka UP 

 
C: Ohišje (sl. 2): 

C 1: Nosilec za steno C 2: Predal za baterije 

C 3: Stojalo (izklopno) 

 
6. Zagon 

6.1 Vstavljanje baterij 

• Odstranite zaščitno folijo z zaslona. 
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Radijska ura z merilnikom notranje temperature ® 
• Odprite predal za baterije in vstavite štiri nove baterije 1,5 V AA v pravilni polariteti. 
• Zazvoni zvočni signal in na zaslonu se za kratek čas prikažejo vsi LCD-segmenti. Ponovno zaprite pokrovček za baterije. 

 
6.2 Sprejem radijskega časa 

• Ura bo sedaj poskušala sprejeti radijski signal, pri čemer bo utripal simbol za sprejem DCF. Ko bo časovni kod sprejet v 
največ 10 minutah, se bodo na zaslonu stalno prikazovali čas, ki ga določa radijski signal, datum, dan v tednu in simbol za 
sprejem DCF. Med poletnim časom se na zaslonu prikaže DST. 

• Če radijski sprejem ni uspel, lahko inicializacijo sprožite tudi ročno. V ta namen pritisnite tipko WAVE. 
• Simbol sprejema DCF utripa. 
• Prekinite poskus sprejema tako, da še enkrat pritisnete tipko WAVE. Simbol za sprejem DCF izgine. 

• Sprejem signala DCF poteka vsak dan ob 1:00, 2:00, 3:00, 4:00 in 5:00 zjutraj. 

• Obstajajo trije različni stanji sprejema: utripa – 

sprejem je aktiven 

ostane prižgan – sprejem uspešen 

izgine – ni sprejema 

• Če radijska ura ne more sprejeti DCF-signala (npr. zaradi motenj, oddaljenosti prenosa itd.), lahko čas nastavite ročno. 

 
6.3 Opomba: sprejem radijskega časa 

• Čas se prenaša iz atomske ure v bližini Frankfurta na Majni prek frekvenčnega signala DCF-77 (77,5 kHz) z dosegom 
približno 1.500 km. Vaša radijska ura sprejme signal, ga pretvori in vedno prikazuje točen čas. Tudi prehod na poletni in 
zimski čas poteka samodejno. 

• Izogibajte se bližini virov motenj, kot so računalniški zasloni, televizorji ali masivni kovinski predmeti. V objektih iz armiranega 
betona (kletnih prostorih, nadgradnjah) je sprejeti signal naravno šibkejši. V skrajnih primerih priporočamo, da napravo 
postavite v bližino okna. 

• Ponoči so atmosferske motnje ponavadi manjše. Za zagotovitev natančnosti (±1 sekunda) zadostuje en sam sprejem na 
dan. 

 
7. Upravljanje 

7.1 Ročne nastavitve 

• Za vstop v način nastavitev pritisnite in tri sekunde držite tipko SET. 
• Prva nastavljiva vrednost utripa na zaslonu. 
• Z gumboma UP ali DOWN izberite želeno nastavitev. 
• S pritiskom na tipko SET potrdite nastavitev in preidete na naslednjo vrednost. 

Radijska ura z merilnikom sobne temperature ® 
• Zaporedje je naslednje: 

– Izbor jezika za dan v tednu (privzeta nastavitev: GER) 
– Leto, mesec, dan 
– Prikaz datuma dan/mesec (D/M) ali mesec/dan (M/D) (privzeta nastavitev: D/M) 
– Časovni pas -12/+12 (privzeta nastavitev: ZONE 00) 
– Ure, minute 

• Če v ustreznem načinu nastavitve pridržite tipko UP ali DOWN, se vklopi hitro pomikanje. Naprava samodejno zapusti način 
nastavitve, če več kot 30 sekund ni pritisnjena nobena tipka. 

• Ob uspešnem sprejemu radijskega signala DCF se ročno nastavljeni čas prepiše. 
 

7.1.1 Nastavitev jezika za dan v tednu 

• V načinu nastavitev lahko izberete jezik za dan v tednu: nemščina (GER), francoščina (FRE), španščina (SPA), italijanščina 
(ITA), nizozemščina (DUT), danščina (DAN), angleščina (ENG). 

 
7.1.2 Nastavitev časovnega pasu 

• V načinu nastavitev lahko izvedete popravek časovnega pasu. 
• Popravek časovnega pasu je potreben, če je mogoče sprejemati DCF-signal, vendar se časovni pas razlikuje od DCF-časa 

(npr. +1 = eno uro kasneje). 
 

7.2 Nastavitev enote temperature 

• V normalnem načinu pritisnite tipko DOWN, da preklopite med enotama temperature Celzij (°C) in Fahrenheit (°F). 
 

7.3 Nastavitev budilke 

• Za vstop v način nastavitve pritisnite in tri sekunde držite tipko ALARM. 
• Prikaz ur bo utripal. 
• Ure nastavite s tipkama UP ali DOWN. 
• Vnos potrdite s tipko ALARM in na enak način nastavite minute. 
• Še enkrat pritisnite tipko ALARM, da se vrnete na prikaz trenutnega časa. 
• Alarm je vklopljen in na zaslonu se prikaže simbol alarma. 
• Za izklop/vklop alarma v normalnem načinu pritisnite tipko ALARM. 
• Simbol budilke izgine/se prikaže na zaslonu. 
• Če je budilka vklopljena, bo začela zvoniti, ko bo dosežen nastavljen čas budjenja. Simbol budilke utripa. 
• Pritisnite katero koli tipko (razen SNOOZE) in budilka se bo izklopila. 
• Pritisnite tipko SNOOZE, da vklopite funkcijo odložitve. 
• Alarm se prekine za približno 5 minut. 
• Simbol odložitve in simbol budilke utripata. 
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Radijska ura z merilnikom sobne temperature ® 
• Pritisnite katero koli tipko, da izklopite funkcijo odložitve. 
• Simbol odložitve izgine. 

8. Odpravljanje napak 

Težava Rešitve 
 

 

Ni prikaza ➜ Vstavite baterije v pravilni polariteti 

➜ Zamenjajte baterije 
 

 

Ni sprejema DCF ➜ Ročno zagnati inicializacijo 
➜ Počakajte na poskus sprejema ponoči 
➜ Izberite drugo mesto za namestitev naprave 

➜ Ročno nastavite čas 
 

 

Nepravilen prikaz ➜ Pritisnite gumb RESET 

➜ Zamenjajte baterije 
 

 

Če vaša naprava kljub tem ukrepom še vedno ne deluje, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. 

9. Odstranjevanje 

Ta izdelek in embalaža sta bila izdelana iz visokokakovostnih materialov in sestavin, ki jih je mogoče reciklirati in ponovno 
uporabiti. S tem se zmanjša količina odpadkov in varuje okolje. 

Embalažo odstranite na okolju prijazen način prek vzpostavljenih sistemov zbiranja. 

Odlaganje električne naprave 

Iz naprave odstranite vgrajene baterije in akumulatorje ter jih odstranite ločeno. 
Ta naprava je označena v skladu z direktivo EU o ravnanju z odpadno električno in elektronsko opremo (WEEE). 
Tega izdelka ne smete odvreči med gospodinjske odpadke. Uporabnik je dolžan staro napravo oddati v 
okoljsko ustrezno odstranjevanje na pooblaščeni zbirni točki za odstranjevanje električnih in elektronskih naprav. 
Oddaja je brezplačna. Upoštevajte veljavne predpise! 

Odlaganje baterij 

Baterije in akumulatorji v nobenem primeru ne smejo biti odvrženi med gospodinjske odpadke. Vsebujejo škodljive 
snovi, ki lahko pri nepravilnem odstranjevanju škodujejo okolju in zdravju. Kot potrošnik ste zakonsko dolžni 
rabljene baterije in akumulatorje oddati v trgovinah ali ustreznih zbirnih mestih v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi 
predpisi, da se zagotovi okolju prijazno odstranjevanje. Oddaja je brezplačna. 

Oznake za vsebovane škodljive snovi so: Cd = kadmij, Hg = živo srebro, Pb = svinec. 

Radijska ura z merilnikom sobne temperature ® 
10. Tehnični podatki 

 
 

Napajanje Baterije 4 x 1,5 V AA (niso vključene) 

Merilno območje temperature -10 °C … 50 °C (14 °F…122 °F) 

Merilni razpon vlažnosti zraka 20 % … 99 % 

Prikaz LL/HH Temperatura / vlažnost zraka zunaj merilnega območja 

Dimenzije ohišja 356 x 27 (113) x 161 (156) mm 

Teža 608 g (samo naprava) 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ta navodila ali izvlečki iz njih se smejo objaviti le s soglasjem podjetja TFA Dostmann. Tehnični podatki velja j o  ob tiskanju in se lahko spremenijo brez 

predhodnega obvestila. 

Najnovejše tehnične podatke in informacije o vašem izdelku najdete na naši spletni strani, če v iskalno polje vnesete številko izdelka. 

 
Izjava o skladnosti z zakonodajo EU 

S tem TFA Dostmann izjavlja, da je tip radijske naprave 60.4525 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na 

naslednjem spletnem naslovu: www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce 

www.tfa-dostmann.de 

E-pošta: info@tfa-dostmann.de 

TFA Dostmann GmbH & Co.KG, Zum Ottersberg 12, 97877 Wertheim, Nemčija 05/25 

http://www.tfa-dostmann.de/service/downloads/ce
http://www.tfa-dostmann.de/
mailto:info@tfa-dostmann.de


 

 

 


